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Marcas Registradas
Microsoft E.U. é uma marca registrada da Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, e Windows 10 sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros paises.

ENERGY STAR ® ea marca ENERGY STAR sdo marcas registradas nos Estados Unidos.IBM,
IBM PC s&o marcas registradas da International Business Machines Corp

Outras marcas e nomes de produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas de seus
respectivos detentores.

Copyright

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida,
transmitida, transcrita, armazenada em um sistema de recuperacdo ou traduzida para
qualquer idioma ou linguagem de computador, em qualquer forma ou por qualquer meio,
eletrénico, mecanico, magnético, 6ptico, quimico, manual ou, sem a prévia autorizacdo
por escrito da Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar protegidos por leis e
regulamentos governamentais, tais como as leis de copyright,o cliente é o Unico
responsavel pelo cumprimento de todas essas leis e regulamentos.

Os recursos opcionais de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) séo fornecidos pela
Nuance Communications, Inc.

OmniPage Capture SDK

Copyright® 2017 Nuance Communications, Inc. Todos os direitos reservados.
Omnipage é a marca comercial ou marca registrada da Nuance Communications, Inc.

Garantia

As informac0es contidas neste documento estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
Avision ndo faz nenhuma garantia de qualquer tipo com relacao a este material,
incluindo, mas nao se limitando a garantias implicitas de adequacdo a uma finalidade
especifica.

Avision nao sera responsavel por erros contidos neste documento nem por danos
acidentais ou consequentes relacionados com o fornecimento, desempenho ou
utilizacdo deste material.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto
nao pode ser eliminado com o lixo doméstico. Em vez disso, devem
ser enviados para instalacfes adequadas para a recuperacao e
reciclagem em um esfor¢co para proteger a saide humana e o
ambiente. Para obter mais informacgdes sobre onde vocé pode
entregar o seu equipamento para reciclagem, entre em contato
com seu escritdrio local, o servi¢co de coleta de residuos ou a loja
onde adquiriu o produto.

E Eliminacao de residuos de equipamentos de forma adequada
I
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Declaracdo de Cumprimento das Normas da Comissao Federal de Comunicacbes
(FCC - EUA) Parte 15

Este equipamento foi testado e obedece aos limites para dispositivo digital Classe B,
conforme a Parte 15 das Regras FCC. Estes limites s&o definidos para prover uma
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais a uma instalacao residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar sinais na frequéncia de radio, e se nao for
instalado e usado de acordo com o manual de instru¢cdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha garantias de que nao ocorrera
interferéncia em alguma instalacdo em particular. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser observado ao
ligar e desligar o equipamento, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

Reorientar ou relocar a antena receptora.

Aumentar a distancia entre o equipamento € 0 receptor.

Conectar o equipamento a uma tomada de corrente em um circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

Consultar o revendedor ou um técnico especializado em radio/TV para obter ajuda.

v v Y

Produtos contendo a marcacdo CE estdo em conformidade com as

€ Aviso Regulatdrio da Unido Européia
seguintes Diretrizes da Uniao Européia:

N\

4 Diretriz de Baixa Voltagem 2014/35/EC
> Diretriz EMC 2014/30/EC

-2 Restricdo ao uso de certas substancias perigosas (RoHS)
Diretiva 2011/65/EU

Conformidade deste produto ao CE é valida se for alimentado com o
adaptador AC marcado com o CE correto fornecido por Avision.

Este produto satisfaz os limites de EN55022, EN55024 da Classe B e
0s requisitos de seguranca de EN 60950.

*Este aparelho é certificado como um produto a LED Classe 1.
Como um parceiro ENERGY STAR ©, Avision Inc. determinou que

este produto atende as diretrizes ENERGY STAR de eficiéncia
ENERGY STAR energética.

D
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Requisitos de Sistema
CPU:

Memoria:

Drive o6ptico:
Porta USB:

Compativel Sistema
operacional:

Intel® Core™ i3 ou superior

32-bit: 1 GB
64-bit: 2 GB

DVD-ROM
Porta USB 2.0 (compativel com USB 3.0)

Microsoft Windows 10 (32-bit/64-bit),
Windows 8 (32-bit/64-bit), Windows 7,
Windows Vista, Windows XP (SP3)
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Guia de Seguranca do Produto

Leia este guia e siga todas as instrucdes e adverténcias antes de instalar e usar o
dispositivo.

As seguintes indicacdes sdo usadas neste documento para evitar qualquer possibilidade
de acidente ou danos a vocé e/ou o dispositivo.

AVISO Indica situagcBes potencialmente perigosas, que se as
instrucbes nao forem seguidas, podem resultar em
morte ou lesédo grave.

o CUIDADO Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se as
instrucdes nao forem seguidas, pode resultar em lesdes
leves ou moderadas ou danos a propriedade.

AN AVISO
> Use apenas o adaptador de alimentacdo AC que acompanha o dispositivo. O uso
de qualquer outro adaptador AC podera causar incéndio, choque elétrico ou
leséo.
> Use apenas o cabo de alimentacdo AC e o cabo USB que acompanha o

dispositivo para evitar abraséo, cortes, desgaste, frisamento e dobras. O uso de
qualquer outro cabo de alimentagdo AC ou cabo USB podera causar incéndio,
choque elétrico ou lesao.

? N&o coloque objetos em cima do cabo de alimentacdo AC e ndo pise ou passe
por cima do adaptador ou cabo de alimentacédo AC.

> Cologue o dispositivo e seu adaptador de alimentacdo AC perto de uma tomada
elétrica onde o adaptador de alimentacdo AC pode facilmente ser desligado.

? Se usar um cabo de extensdo com o dispositivo, certifique-se de que a
amperagem total dos dispositivos ligados na extensdo ndo exceda a amperagem
do cabo.

> Cologue o aparelho perto o suficiente do computador para que o cabo de
interface chegue facilmente entre o dispositivo e o computador.

> Nao coloque nem guarde o dispositivo ou seu adaptador de alimentacado AC:

No exterior

Proximo de excesso de sujeira ou poeira, agua ou fontes de calor

Em locais sujeitos a choques, vibrac¢fes, alta temperatura ou umidade, luz
solar direta, fortes fontes de luz ou mudancas bruscas de temperatura ou
umidade

> Nunca desmonte o dispositivo com as maos umidas.

> Nunca desmonte, modifique ou tente reparar o adaptador de alimentacdo AC,
dispositivo ou acessorio sozinho, exceto quando especificamente explicado na
documentacéao do dispositivo. Isso pode causar incéndio, choque elétrico ou
les&o.

> N&o insira objetos nas aberturas para ndo tocar em pontos de tensdo perigosos
ou componentes em curto-circuito. Cuidado com os riscos de choque elétrico.

> Desligue o dispositivo e o adaptador de alimentacdo AC e use 0s servigos de um
técnico qualificado nas seguintes condicdes:

v
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A tomada ou o adaptador de alimentacdo AC foi danificado.

Entrou liquido no dispositivo ou o adaptador de alimentacdo AC.

Entrou objeto no dispositivo ou o0 adaptador de alimentacédo AC.

O dispositivo ou o adaptador de alimentacdo AC ou a caixa caiu.

O dispositivo ou o adaptador de alimentacdo AC nao funciona corretamente
(ou seja, apresenta fumaca, cheiro estranho, estranho ruido, etc.) ou
apresenta uma clara mudanca no seu funcionamento.

e 4 Desligue o dispositivo e o adaptador de alimentacdo AC antes da limpeza.

/AN CUIDADO:

> 4 N&o coloque o dispositivo sobre uma superficie com inclinagdo acentuada. Nao
coloque o dispositivo em uma superficie instivel. O dispositivo pode cair e
causar lesdes.

N&o coloque objetos pesados sobre o aparelho. Isso pode causar desequilibrio e
fazer com que o dispositivo caia. Isso pode causar lesdes.

Armazene o cabo USB/alimentacdo AC enrolado fora do alcance das criangas
para evitar risco de lesfes.

Mantenha os sacos plisticos guardados juntos fora do alcance de criangas ou
jogue-os fora para evitar o perigo de asfixia.

v v v

Se néo for usar o aparelho por um longo periodo, desconecte o adaptador de
alimentacéo AC da tomada de parede.

Vi
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1.

1.1

INTRODUCAO

Apresentacao

Obrigado por adquirir o scanner PaperAir 215L. O scanner PaperAir 215L é compacto e
facil de transportar com o seu computador portatil. Com o alimentador de documentos
automatico de 20 paginas, o PaperAir 215L é a solucdo portatil ideal para digitalizacao de
lotes. Os principais atributos do PaperAir 215L sdo os seguintes:

%

Facil de Digitalizar

Simplesmente pressione o botdo Digitalizar, a digitalizacéo € iniciada com as
configuracdes predefinidas e a imagem digitalizada é armazenada em um local
de arquivo predefinido.

Facil de pesquisar

Basta digitar a palavra-chave, seu documento(s) pode ser facilmente
pesquisado do nome do arquivo, informacdes de marca e conteudo do
documento em poucos segundos, como todo seu conteddo de documento se
tornam editaveis e pesquisaveis apds o processo de reconhecimento de texto e
armazenados em um banco de dados.

Criar arquivos PDF selecionaveis
Vocé pode criar arquivos PDF pesquisaveis, realizando o reconhecimento
automatico de texto para arquivos PDF apds a digitalizacéo.

Converter documentos em papel em arquivos do Microsoft
Word/Excel/PowerPoint

Automaticamente reconhece o texto da imagem e salvar a imagem e o texto
em um arquivo do Microsoft Word/Excel/PowerPoint.

Envie um e-mail ou imprima uma imagem digitalizada diretamente da
digitalizacdo

Vocé pode anexar a imagem digitalizada ao seu aplicativo de software de e-mail
padrédo ou imprimi-lo com a sua impressora em vez de usar uma copiadora.

Introducéao 1
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1.2 Itens da Embalagem

A figura a seguir indica o contetdo do pacote. Por favor, verifique todos os itens da
sua lista. Se vocé ndo receber todos os itens, por favor contate o seu revendedor local
autorizado imediatamente.

Scanner CD de software

Guia rapido Micro Cabo USB Adaptador de energia

NOTE

1. Use apenas o adaptador AC WA-36A24R produzido pela APD
incluso na maquina. Utilizar outros adaptadores AC pode causar
I danos na sua maquina ou violar a garantia.
2. Desembale o conteddo com cuidado, e verifigue se todos os
e components estdo presentes. Se estiver faltando algum item ou
estiver danificado, entre em contato com sua revendedora
imediatamente.
3. Para acessar o servico de suporte extra, entrar www.avision.com
para registrar o seu produto Avision.

Introducéao 2
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1.3 Visao frontal

ARTIGO NOME DESCRI(;AO
1 Tela de LCD Exibe o status do scanner.
2 Pressione para ligar/desligar a energia.
3 Bandeja de A bandeja é usada para alimentagcdo de documentos.

alimentacao Abra ao digitalizar documentos.

Introducéo 3
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ARTIGO

Introducéo

NOME

Placa de
extensao de
documentos

Guias de
documento

Tampa do
alimentador

DESCRICAO

Abra a placa para apoiar o documento ao carregar um
documento era sor.

Essas guias garantem que os documentos sejam
alimentados facilmente. Levante as guias ao carregar
um documento e depois alinhe-as as extremidades do
documento que era digitalizado.

Abra-a ao limpar o scanner.
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1.4 Visao Traseira

ARTIGO NOME

Slot de
seguranca
Kensington

1.5 Visao lateral

ARTIGO NOME

1 Tomada de
Energia

Porta micro-
USB

Introducéo

DESCRICAO

Anexar a uma trava para prender o scanner.

DESCRICAO

Conecte o adaptador AC ao scanner.

Usado para conectar a extremidade micro do cabo
USB para conexao ao computador.
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2. INSTALACAO DO SCANNER

2.1 Precaucdes

> 4 Mantenha o scanner longe do contato direto do sol. A exposicao direta ao sol
ou excessivo calor pode danificar a unidade.

> N&o instale o scanner em um lugar tmido ou com muita poeira.

> Cologue o scanner numa superficie estavel e plana. Superficeis mdveis ou
nao planas podem acarretar em problemas mecanicos ou problemas na
alimentacéo de papel.

> Mantenha a caixa do scanner e os materiais de embalagem para facilitar e

assegurar futuros transportes.

2.2 Conectando na energia

Conecte o plug menor do adaptador de energia na entrada de energia do scanner. Insira
a outra ponta numa tomada adequada.

2.3 Ligando a Energia

Para ligar o scanner, pressione o botdo de Energia no painel frontal. O LED de Energia
ficard aceso. Para desligar o scanner, pressione o botdo de Energia por cerca de 3
segundos, o LED de Energia sera apagado.

4 ™

Instalacéao 6
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2.4

Conectando no computador

Conecte a ponta do cabo USB que tem o formato quadrado na porta USB do scanner.
Conecte a ponta retangular a porta USB na parte traseira do seu computador.

2.5

Instalando o Software

2.5.1 Software Aplicativo Integrado

O scanner PaperAir 215L vem com o0s seguintes aplicativos:

9

PaperAir Manager - um aplicativo de digitalizacdo facil de usar

Instale o aplicativo para digitalizar documentos em papel para PDF pesquisavel,
ou JPEG arquivos e enviar a imagem digitalizada para um destino especificado ou
aplicativo tais como E-Mail, impressora e acessar seus documentos mais
convenientemente.

NewSoft Presto! BizCard — um aplicativo de software utilizado para
digitalizar e gerenciar seus cartées de visita

Vocé pode usar este aplicativo para digitalizar com eficiéncia um grande
numero de cartfes de visita através da realizacdo de reconhecimento de texto
sobre eles. Criando os seus cartdes de visita em um banco de dados, suas
informacdes de contato podem ser gerenciadas e pesquisadas de forma mais
eficiente.

2.5.2 Passos da instalacao

1.

Insira o DVD-ROM de instalagdo na unidade de DVD-ROM no seu computador.
>> Aparece o grafica de [Instalacao] a seguir: Cligue em [Instalar o
Gerenciador do PaperAir (Install PaperAir Manager)].

Instalacao 7
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Setup

Install PaperAlr Manager

OBSERVACAO

Se o grafico [Instalacdao] nao aparecer, cligue duas vezes em
"Setup.exe"” em DVD-ROM a instalagdo através do Windows Explorer.

2. Selecione o idioma que sera usado durante a instalacédo e clique no botéo
[Avancar].
>> Uma confirmacao sobre a aceitacdo do acordo de licenca aparece.

3. Leia 0 “CONTRATO DE LICENCA DE USUARIO FINAL”, marque [Eu aceito
os termos do Contrato de Licenga] e clique em [Avancar].

>> Aparece uma confirmacado sobre a aceitacdo de nossa politica de
privacidade.

4. Leia a "POLITICA DE PRIVACIDADE", selecione [Eu aceito os termos da
politica de privacidade] e, em seguida, clique no botdo [Avancar].

Escolha [Aceito] para nos ajudar a melhorar o nosso produto, recolhendo suas
informacgdes operacionais e deixe-nos oferecer o melhor servigo para vocé. Se
vocé ndo aceitar nossa politica de privacidade, vocé pode continuar a instalar o

programa.
>> A aparece a caixa de didlogo [Pronto para Instalar o Programa].

5. Clique em [Instalar] para iniciar a instalacao.

WELCOME TO /L"‘\;—/

Instalacéao 8
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6. Comeca a instalacdo. Quando a instalacao estiver concluida, sera exibida a
caixa de dialogo [Como conectar o scanner].

7. Siga as instru¢cdes para ligar seu scanner e conecte-o ao computador com um
cabo USB.

8. Cligue no botdo [Concluir] quando a notificacdo de instalacdo completa for
exibida.

>> Se a instalacdo for bem-sucedida, o icone de PaperAir Manager sera exibido
na bandeja de sistema do Windows e sera exibida a janela principal. Se néo,
verifiqgue se o scanner foi ligado e se a conexao do cabo USB esta correta.

o X

Air |

Janela principal do PaperAir
Manager

Icone do PaperAir Manager na bandeja do sistema

o. Retire o DVD-ROM de instalacdo da unidade de DVD-ROM.

Instalacéao 9
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3. REALIZANDO A PRIMEIRA
DIGITALIZACAO

3.1 Colocando o papel

3.1.1 Aviso sobre o uso do ADF

Antes de usar o ADF, certifique-se que o papel segue as seguintes especificacdes:

Os documentos devem ter entre 50 x 50 mm (2 x 2 in.) e 216 x 356 mm
(8.5 x 14 in.) (Oficio).

Documento (s) pode variar em peso de 27 — 413 g/m2 (7 — 110 Ib.)-
Alimentagao frontal

Documento (s) pode variar em peso de 50~105 g/m? (13~28 Ib.)- ADF
Carteiras de identificacdo até 1.25 mm (0.05 in.) de espessura

Documentos devem ser quadrados ou retangulares e em boas condicdes
(ndo fragilizado ou desgastado).

Documentos devem ser livres de ondulacfes, enrugacgdes, lagrimas, buracos
ou tinta molhada.

L N 2 N

Documentos devem estar livres de grampos, clips de papel ou adesivos de
notas.

3.1.2 Colocando o papel no ADF

Soltando os documentos

NOTA

A fim de evitar eventuais alimentacfes multiplas ou obstrucao de papel,
por favor, separe seus documentos e alinhe as bordas superiores antes de
alimentar-los no scanner.

1. Segure ambas as extremidades dos documentos e os ventile algumas vezes.

Realizando a primeira digitalizacao 10
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2. Gire os documentos 90 graus e 0s ventile da mesma maneira.

3. Alinhe as bordas dos documentos em etapas.

Direcédo de
digitalizacao

3.1.3 Alimentacao de Documentos

1. Desdobre o alimentador de documentos e a sua extensao.

Realizando a primeira digitalizacao 11



Manual do usuario

2. Levante a guia de papel para segurar a alimentacéo de vérias folhas.

3. Cologue seu documento com a face voltada pra baixo na bandeja de papel do
ADF.

4. Alinhe as laterais do documento com as guias da bandeja.

' IMPORTANTE
Para carregar o papel através do alimentador automatico de documentos,
@ certifique-se de fechar a tampa da bandeja de entrada frontal.

Realizando a primeira digitalizacao 12
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3.1.4 Carregamento de uma pagina unica na bandeja de
alimentacao frontal

1. Abra a tampa da bandeja de entrada frontal.

2. Coloque seu documento de pagina unica na bandeja de alimentacdo frontal com
a parte superior da pagina apontando para a bandeja de alimentacédo frontal.
Carregue o documento de lado Unico com o texto virada para baixo.

3. Centralize seu documento com as marcas de tamanho de papel.

' IMPORTANTE
Somente uma folha de papel pode ser carregada na bandeja de papel
® frontal.

Realizando a primeira digitalizacao 13
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3.1.5 Ao digitalizar um lote de documentos com diferentes
tamanhos e pesos

Ao digitalizar um lote de documentos com diferentes tamanhos e pesos, certifique-se de
seguir estas orientagdes para evitar uma imagem distorcida ou uma obstrucédo de papel:

1. Alinhe os documentos na BORDA SUPERIOR primeiro na sequéncia de
tamanho do papel do maior ao menor.

ﬁ L
2. Se duas péaginas sdo do mesmo tamanho mas com peso diferente, organize
estas paginas na sequéncia de peso de pesado para leve.

(127g) I

(60g)
(289 |
(65g)

(38g)

3. Alinhe as bordas dos documentos batendo o fundo da pilha contra o tampo da
mesa.

4. Centralize estas paginas no alimentador de documentos e certifique-se de que
as bordas da pagina do maior tamanho tocam levemente a Guia de Papel.

Realizando a primeira digitalizacao 14
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3.2 Iniciar PaperAir Manager

Depois do software PaperAir Manager ser instalado corretamente, PaperAir Manager é
iniciado. A janela principal do PaperAir Manager e seu icone ser& exibido.

Alr Manager @ xl..... o

A I Digitaliza
-

Janela principal do PaperAir Manager

ITEM NOME DESCRICAO
1 Opcoes Mais configuracfes do PaperAir Manager.
2 O campo de Insira a sua palavra-chave para pesquisar o

palavra-chave documento digitalizado do banco de dados.

3 O Botao de Clique para iniciar uma digitalizagdo com
Digitalizacao configuracdes predefinidas.

.0 icone do PaperAir Manager na bandeja do
sistema

Realizando a primeira digitalizacao 15
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3.3 Verificando as configuracoes de digitalizacao antes
da digitalizacao

1. Cloque com o botéo direito do mouse no Botdo Digitalizar para abrir a janela de
Configuragdes de Digitalizag&o.

= [ee— =
Air 1 > Ble | M coligunins

Modo &4 imap [y #eomises

alsinde & magres. A, Frbogen denssises

- ]

A janela Configuracdes de Digitalizacido consiste as seguintes guias:

Realizando a primeira digitalizacao 16
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NOME DESCRICAO

Modo de imagem Escolha o modo de imagem adequado para a imagem digitalizada.
Opcao: * Auto (Deteccao Automatica de Cor), Color (Cor),
Gray (Cinza), e Black and White (Preto e Branco).
Auto: Converta automaticamente o modo de imagem de
acordo com o documento original.

Qualidade da Escolha a sua resolucéo ideal para a imagem digitalizada.
Imagem Opcao: *Auto Resolucao, Alta (600 dpi), Média (300 dpi),
Baixa (200 dpi)
Auto Resolucdo: De acordo com o documento original,
selecione automaticamente a resolucdo adequada para
executar sua verificacao.

Tamanho do Papel Escolha seu tamanho de digitalizacao ideal.
Opcéao:
* Auto recorte e enquadramento

A4 — 8,2 x 11,6 pol.

A5 — 5,8 x 8,2 pol.

A6 — 4,1 x 5,8 pol.

B5 — 6,9 x 9,8 pol.

B6 — 4,9 x 6,9 pol.

Cartado Postal — 5,8 x 3,9 pol.
Cartédo de Visita — 3,5 x 2,1 pol.
Carta — 8,5 x 11 pol.

Juridico — 8,5 x 14 pol.

Auto recorte e enquadramento: Ajuste automatico
recortando a janela de acordo com diferentes tamanhos de
documento e endireitando automaticamente uma imagem
torta.

Simplex/duplex Clique neste botéo para alternar entre Simplex/Duplex.
Simplex: Opte por digitalizar um dos lados do documento.
*Duplex: Escolha para digitalizar a frente e o verso de seu
documento.

Nome de Selecione o nome do arquivo desejado e o formato do arquivo.

Arquivo/Formato o 50« JpEG . PDF - DOCX « XLSX « PPTX
de Arquivo

*: Configuracédo Padréao

Realizando a primeira digitalizacao 17
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Se vocé deseja alterar a configuracdo, use esta janela para redefinir as configuracdes.
Para obter informacdes detalhadas sobre como alterar as configuracdes de digitalizacao,
consulte "Personalizando o PaperAir Manager" na secdo subsequente para redefinir as
configuragoes.

2. Cligue em [OK] para sair da janela.

Realizando a primeira digitalizacao 18
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3.4 Digitalizando seu Documento

1. Carregue o papel para o seu scanner.

2. Cligue no botéo [Digitalizar] para iniciar a digitalizacao.

Air

3. Apoés a digitalizagcdo ser concluida, aparece a seguinte caixa de diadlogo
[Visualizar].

Air

Calegona

Maica

Output

4. Na caixa de dialogo [Visualizar], se a imagem visualizada for fina, escolha a
seguinte agao:

Categoria: Esta opcao é desabilitada por padrdao. Habilite-a e em seguida,

selecione [“=] se vocé deseja criar uma nova categoria em um local de arquivo
padréo (local de arquivo padrdo: Meus Documentos\PaperAir Manager).

5]

Para habilitar a opcéao, clique no icone [Opcdes] “* no canto superior direito
para abrir de caixa de dialogo [Opcdes]. Escolha a guia [Mais] e depois
marque [Desativa para criar uma nova categoria].

Etiqueta: Clique no icone de marca para inserir as informacdes de etiqueta na
caixa de dialogo pop-up. Inserir informacfes de etiqueta ajuda a criar um
melhor resultado de pesquisa desde a nossa base de dados de pesquisa
incluindo o nome do arquivo, informacfes de etiqueta e o texto reconhecido
imagem apos o processo de reconhecimento de texto.

Saida: Envie sua imagem digitalizada para uma lista de destinos, incluindo
Salvar, E-Mail, Impressora, e BizCard. 3
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ITEM DESCRICAO

Salvar Cligue para salvar a imagem digitalizada em um caminho predefinido
(caminho padréo: Meus Documentos\PaperAir Manager).

E-mail Cligue para abrir o seu software de Email padréo e enviar a imagem
digitalizada para o seu destinatario como um anexo.

Impressora Clique para enviar a imagem digitalizada para uma impressora padrao
para imprimir a imagem digitalizada.

BizCard Clique para ler o texto no seu cartdo. Reconhecimento de texto é realizado
sobre os dados de imagem escaneada que depois sdo gerenciados em um
banco de dados do cartéo.

5. As imagens digitalizadas sao enviadas para seu destino especificado.
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3.5 Pesquisando seu Documento

PaperAir Manager permite que vocé a procurar seus documentos do banco de dados de
todos os texto digitalizado anteriormente, nomes de arquivo e informacdes de etiqueta.
O texto da imagem é reconhecido apds o processo de reconhecimento de texto e salvo

em um banco de dados.

Para pesquisar seu documento,

1. Na janela principal, digite a palavra-chave (um ou mais) no campo de Palavra-
chave . Por exemplo, documento ou digitalizacdo de documentos. Ou vocé
pode digitar * no campo Palavra-chave para localizar todos os documentos. E,

. . . . o,
em seguida, pressione o icone de Pesquisa .

R ©. Digite sua(s)

palavra(s)-chave aqui

gtk
=

2. Em segundos, os resultados da pesquisa serdo exibidos. Basta selecionar o
arquivo de imagem e a imagem sera exibida no quadro de Visualizagao.
o #
Air M
[+%
ﬁ;m‘:‘_fﬂ;mw-: ------ .-.u:“;h;:?;‘i"ﬂ:' EEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEfEE Nome do aquIVO
L S e A
Lo sl T e " Informacgdes de
sy ‘..::Ifg* i 20MT0229 10:00 L5 b Wy
e e
Visualizar Imagem
fusTi

Se desejar, vocé também pode enviar seu documento para um destinatario de

Email como um anexo clicando em Ewmsil ou imprima o documento clicando em
o

L=

Primt
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OBSERVACAO

Se a imagem digitalizada anterior tiver sido excluida, a imagem apagada
ndo pode ser encontrada e pesquisada.

NOTA
Observe os seguintes fatores que podem afetar a precisdo do OCR e o
resultado da pesquisa:
O documento contém selos ou observacdes escritas
a mao
Tamanho de fonte muito pequeno (se este € o caso, tente
digitalizar em 600 dpi (resolucao)

DICAS

O mecanismo de pesquisa de nota do PaperAir Manager é projetado de
forma diferente do Google. Se vocé nao encontrar seu documento na
primeira busca, tente digitar palavras-chave em sequéncia ou combinacéo
diferente. Por exemplo, se sua primeira entrada de palavra-chave for
[fatura confidencial], vocé pode inserir [fatura] ou [confidencial fatura]
para encontrar seu documento.
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3.6 Sair do PaperAir Manager

Para sair do aplicativo PaperAir Manager,

Basta clicar no icone [Exit](Sair) X para deixar a janela principal.

....

Air Manager

[ C.

-] Dhiggital
=

3.7 Reiniciar o PaperAir Manager

Para reiniciar o aplicativo PaperAir Manager,

Basta clicar no icone de PaperAir na bandeja do sistema e sera exibida a janela principal.

O Icone do PaperAir Manager na bandeja do
sistema

Ou

Se vocé acidentalmente fechou o icone do PaperAir Manager na bandeja do sistema,
reinicie o PaperAir Manager seguindo estas etapas:

1. No menu [Iniciar], selecione [Todos os Programas/Programas] =
[scanner PaperAir Avision 215L]> [PaperAir Manager].

2. Uma caixa de dialogo [Escolha um modelo de scanner] sera exibida.
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+ Selecionar modelo de scanner @
N
[ OK ]| Cancelar |
3. Selecione o0 seu modelo de scanner e cliqgue em [OK]. Sera exibida a janela

principal do PaperAir Manager.
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3.8

Usando o PaperAir Manager sem uma conexao com
um Scanner

PaperAir Manager é um aplicativo de software de digitalizacdo. Ainda, sem uma conexao
com o scanner, vocé pode ainda inicia-lo e usar o recurso de pesquisa. Isso &
especialmente util quando vocé estiver ausente no negdcio sem levar o scanner.

Escolher o atalho do PaperAir Manager na sua area de trabalho.
Para executar o PaperAir Manager sem uma conexao com um scanner, por favor, siga
estas etapas:

1.

Ou

No menu [Iniciar], escolha [Todos os programas/programas] > [scanner
PaperAir Avision 215L] > [PaperAir Manager].

]

PaperAir

Escolher o atalho do PaperAir Manager B na sua area de trabalho.

Uma caixa de diadlogo [Escolha um modelo de scanner] sera exibida.

+ Selecionar modelo de scanner @

N~

[ Ok ][ Cancelar ]

Escolha qualquer scanner e clique em [OK]. Sera exibida a janela principal do
PaperAir Manager.

Air Mana

(R C.

o Digitahiza

Digite sua palavra-chave no campo [Palavra-chave] para pesquisar o
documento. Em poucos segundos, os resultados da pesquisa serdo exibidos.
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4. PERSONALIZANDO O PaperAir Manager

Esta secéo explica como personalizar as definicdes de digitalizacdo para atender as varias
tarefas de digitalizacao.

4.1 Usando a Janela de Configuracoes de Digitalizacao

Para personalizar as configuracdes para cada botdo, vocé precisa usar a janela de
[Configuracdes de Digitalizacéo]. A janela [Configuracdes de Digitalizacdo] pode
ser iniciada da seguinte forma.

Na janela principal, clique direito no botao [Digitalizar]. A janela [Configuracfes de
Digitalizacao] sera exibida.

& X Papersie Manager =
Air -—> [T T pr——
(e
A janela [ConfiguracOes de Digitalizacéo] janela consiste as seguintes guias:
> Guia Basico — configuragfes de digitalizagdo béasica de fornecer inclusive o

modo de imagem, qualidade de imagem, tamanho de papel, nome do arquivo e
arquivo formato.

> Guia Mais Configuracdes— fornece mais configuracdes de digitalizacao,
incluindo as opc¢des de remocéo de imagens em branco e rodar a imagem
permitindo a deteccdo de alimentacao multipla.

4.2 Guia Basico

A partir da guia Basico, a maioria de suas configuragfes pode ser concluida. A guia Basico
permite que vocé defina as configuracfes basicas incluindo configuracfes basicas de
digitalizacdo, nome de arquivo e formato para a imagem digitalizada.

4.2.1 Selecionando o Modo da Imagem

-2 Modo da Imagem:
Escolha o0 modo de imagem adequado para a imagem digitalizada.
Opcédo: * Auto (Deteccdo Automatica de Cor), Color (Cor), Gray (Cinza), e
Black and White (Preto e Branco). Auto: Converta automaticamente o modo de
imagem de acordo com o documento original.
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ITEM

Auto

Cor

Cinza

P&B

*: Default Setting

P&B

DESCRIPTION

Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina frontal
ou traseira do seu documento a cores em modo de imagem colorida.
Se 0 seu documento é colorido, o escaner digitalizara
automaticamente o documento em uma imagem a cores. Se 0 seu
documento for incolor, vocé pode escolher o resultado em P&B ou
Cinza a partir da opcao Selecdo Incolor. Esta opcao é util guando
vocé tem um documento com mistura de cor e incolor.

Selecione Color se deseja digitalizar uma imagem em cores como
seu original colorido.

Selecione Gray se o seu original contém realmente tonalidades de
cinza.

Selecione B&W se 0 seu original contém somente texto ou esbogo a
l4pis ou a tinta.

Cinza

4.2.2 Selecionando a Qualidade da Imagem

-2 Qualidade da Imagem:

Um bom controle da resolucéo resulta em um bom detalhamento da imagem
digitalizada. A resolucao € medida por pontos por polegadas (dpi).
Normalmente, quanto maior o numero de dpi, maior a resolucdo e o tamanho
do arquivo da imagem. Esteja ciente que maiores resolucfes levam mais tempo
para serem digitalizadas e precisam de mais espaco em disco.

Opcao: *Auto, Alta (600 dpi), Média (300 dpi), Baixa (200 dpi)
Auto Resolucdo: De acordo com o documento original, selecione
automaticamente a resolucdo adequada para executar sua verificacao.

Personalizando
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-

e .
Low Resolution Medium Resolution

4.2.3 Selecionando o tamanho do papel desejado

a

4.2.4 Selecionando Simplex (um lado) ou Duplex (dois
lados)

a

Paper Size:

Escolha seu tamanho de digitalizacdo ideal.
Opcéao:

* Auto recorte e enquadramento
Juridico — 8,5 x 14 pol.

Carta — 8,5 x 11 pol.

A4 — 8,2 x 11,6 pol.

A5 — 5,8 x 8,2 pol.

A6 — 4,1 x 5,8 pol.

B5 — 6,9 x 9,8 pol.

B6 — 4,9 x 6,9 pol.

Cartéo Postal — 5,8 x 3,9 pol.
Cartao de Visita — 3,5 x 2,1 pol.

Auto recorte e enquadramento: Ajuste automatico recortando a janela de

acordo com diferentes tamanhos de documento e endireitando
automaticamente uma imagem torta.

Simplex/Duplex: Clique neste botdo para alternar entre Simplex/Duplex.

Simplex: Opte por digitalizar um dos lados do documento.

*Duplex: Escolha para digitalizar a frente e o verso de seu documento.

*: Configuragdo Padréo
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4.2.5 Definindo o nome do arquivo e formato de arquivo

9

JPEG:

Nome do Arquivo:

O nome do arquivo disponivel consiste em data e hora que s&o articulados com
um traco. Escolha: aaaaMMdd-HHmmss, MMDDAAAA-HHMMSS e aaaa-MM-dd-
HH-MM-ss. Por exemplo, 20170417-154235 indica a data (ano/més/dia) e
154235 indicam tempo (hora/minuto/segundo).

Formato de arquivo:

O formato do arquivo que vocé selecionou determinou o formato de arquivo para a
imagem digitalizada do documento. Escolha o seu formato de arquivo ideal para o
destino especifico. Opc¢édo: * JPEG - PDF » DOCX ~ XLSX ~ PPTX

A compressao JPEG (Joint Photographic Experts Group) fornece os melhores
resultados com cor de tom continua e tamanho de aquirvos menores. Para
comprimir o tamanho de arquivo, clique no botédo “Properties” (Propriedades)

¥ . Mova a alavanca deslizante para a direita ou esquerda para aumentar ou
diminuir o nivel de compressdo. Observe que quanto maior o nivel de
compressao, menor a qualidade da imagem.

[E=NEoR =)

PaperAir Manager

Nivel de compressio

Bam

Alto

Compressio:

U

Cualidade

Al

Baixo

o

OK ]| Cancelar

PDF:

PDF (Portable Document Format) é um formato de arquivo muito popular usado
pela Adobe. Vocé pode visualizar arquivos PDF usando o Adobe Acrobat ou
Adobe Reader. Multi-Page PDF combina todas as imagens digitalizadas em um
unico arquivo PDF.

PDF Multi-pagina: Vocé pode criar um arquivo PDF Multi-pagina clicando no

botéo Propriedades e, em seguida, selecione [PDF Multi-pagina]. Multi-
PDF combina todas as imagens digitalizadas em um unico arquivo PDF.
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Propriedades de PDF EI@ .

Basico

7| FDF Multipiging ®==="=ssssssssssasusnusnsnnnnanuunnmnapannnns Marque Se eSte bOtéO Se VOCé

Wivel de compresso deseja Converter em um

_— . . arquivo PDF Multi-pagina.
"""""""""""""" Mova o controle deslizante para

Compatibilidsds alterar seu nivel de

compressao.

|PDFv17 -

Senha

0K || Cancelsr

Mais Opcbes

- Nivel de compressao: Aumente o seu nivel de compressdao movendo o
controle deslizante de compressao para a direita ou diminua o nivel de
compressdo movendo o controle deslizante para a esquerda. Observacéao:
Quanto mais elevado nivel de compressao, menor a qualidade de imagem.

- Compatibility: Ou escolha sua versao PDF desejada de V1.0 ~ V1.7, PDF
(Quick Mode), PDF/A 1a, PDF/A 1b, PDF/A 2a, PDF/A 2b, PDF/A 3a, PDF/A
3b, PDF/A 3u. As especificacfes para PDF sao inclusive para tras. A
especificacdo de PDF 1.7 incluem toda a funcionalidade documentada nas
Especificacbes Adobe PDF para as versfes 1.0 a 1.6.

- Senha: Se vocé deseja adicionar seguranga ao seu arquivo, digite sua senha
da opcado "Enable" (Ativar) em “Password” (Senha) e digite sua senha.

PPTX: uma extensdo de arquivo para um formato de arquivo de apresentacao
usado pelo Microsoft PowerPoint.

DOCX: um formato de arquivo de documento usado pelo Microsoft Word.

XLSX: uma extensdo do arquivo para um formato de arquivo de planilha usado
pelo Microsoft Excel.

NOTAS
' > Salve o documento no Microsoft Word/PowerPoint/Excel quando
@ vocé precisar editar o texto do documento.

> Para salvar o documento no Microsoft Word/PowerPoint/Excel,

note que o tipo de fonte pode ndo ser a mesma que de seu
documento original.
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4.3 A Guia Mais Configuracoes

A guia [Mais Configuracdes] oferece as seguintes opc¢des.

PaperAir Manager @
Mais configurages
Remogao de paging em branco m
(Hrar imagem aviomaticamente “
Detec ¢go de alimentagfo mitltipla m
l QK l \ Caneelar l

4.3.1 Remover Pagina em Branco

> Remocao de Pagina em Branco:
Remova automaticamente uma pagina em branco de acordo com o limiar

otimizado.
Opcéao: *Ligado, Desligado

4.3.2 Girando Suas Imagens

> Auto Girar
Gire automaticamente a imagem com base no conteido do documento.

Opcédo: *Ligado, Desligado

4.3.3 Permitindo a deteccao de alimentacao mualtipla

> Deteccdo de alimentacao multipla

Multi-Feed Detection permite que vocé detecte documentos superpostos que
passam através do alimentador automéatico de documentos. A alimentacéo
multipla normalmente ocorre em documentos grampeados, adesivos em
documentos ou documentos carregados com eletrostatica. Nota : A
disponibilidade da funcdo depende do tipo de scanner. Se alimentacdo multipla
for detectada, aparecera uma caixa de dialogo de aviso.
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B

Multialimentagdo foi detectada!

Accao:

1. Siga as instrucdes da caixa de dialogo Aviso para remover as paginas
restantes do alimentador.

2. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Aviso.

3. Digitalize as paginas restantes.
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4.4 Criando um Arquivo PDF Pesquisavel

aperAir Manager permite que vocé salve suas imagens digitalizadas em PDF ou formato
de arquivo PDF pesquisavel. Com a ferramenta OCR (Optical Character Recognition) que
suporta mais de uma centena de linguas, seus documentos eletrénicos podem ser
pesquisados e geridos de forma mais eficaz.

Para salvar as imagens no formato de arquivo PDF selecionavel,

{m
(8]
)

1. Na janela principal, cligue em ™ no canto superior direito. Isto abrira a caixa
de diadlogo [Opc¢odes].

ema,

G X, [Ceste ==
Air ",. Ry _> st | et | s
2. Escolha o seu idioma desejado da opcéo [Idioma de OCR].
Opqen ==
Cordpraiies | nomache do scamen, | Aeingads
3. Na janela principal, clique com o botao direito emm m[Digitalizar] para abrir a
caixa de dialogo de [Configuracles de Digitalizacao].
4 X Paperiie Manager e
P e —
Moo 4 isagen [Ny #ovmics
Cmivae s saem A Pecinctn detmises
| S [] Bocortr st ¢ sasiae -
Mosme ds apuiva Fsrmain de = ”_n,“H“ N!htn: Ot
el
— - 5 xl
4. Escolha [PDF] da opcado [Formato de Arquivo] e cligue em [OK] para salvar as

configuragdes e deixar a caixa de dialogo.
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4.5 Usando o Menu Opcoes

O menu Opcdes permite que vocé altere as configuracgdes padréo do aplicativo e exibir
informacgdes detalhadas; Como mudar o idioma da interface de usuario e visualizagao a
contagem de digitalizacao.

Para acessar o Menu Opc¢Oes do Button Manager,

o
[, ]
]

1. Na janela principal, cligue em ™ no canto superior direito. Isto abrira a caixa
de dialogo [Opc¢des].

s o xt e B

== 8 b .
Air S en o ’ Corfuracies | femashn do searm. | bvarcats

Caixa de dialogo [Opc¢des] inclui as abas [Configuracdes] e [Informacgbes do
Scanner] que serdo descritas na secao a seguir.
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4.5.1 A Guia Configuracoes

A guia Configuraces contém o0s seguintes itens:

o= =

Ceriigwraies | omacdo do scanner, | Avenceds

Koma
Porlugude {trasd)

Impcrar/ Bpotar perfil de botle
| Ewols || pots
idema OCR

Pertugude (lrasd)

UK Lorsla

> Idioma:

Escolha o idioma desejado exibido na interface do usuério. o idioma
especificado sera exibido imediatamente.

> Perfil do Botao Importar/Exportar

Esse recurso permite que vocé copie os perfis de botdo de um PaperAir 215 L
para outra PaperAir 215L sem ter que criar os mesmos perfis de botéo
repetidamente.

Export (Exportar):
Cligue em [Exportar] para salvar perfis do botdo atual (configuracbes de
digitalizacao) para um arquivo .bm2.

Import (Importar):
Cligue em [Importar] para importar os perfis de botdo (arquivo .bm2) de um
PaperAir 215 L para outro PaperAir 215 L.

> Idioma do OCR:

Escolha o seu idioma de OCR. Com oa ferramenta OCR (Optical Character
Recognition) que suporta mais de uma centena de linguas, seus documentos
eletrénicos podem ser pesquisados e geridos de forma mais eficaz.
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4.5.2 A Guia Informacoes do Scanner

A Guia Informacdes do Scanner permite que vocé veja todas as informacgdes sobre o
scanner, incluindo numero de série, mostrador de contagem, contagem do cilindro, e a
versao do firmware. Estas sdo informagdes Uteis quando vocé relatar um problema para o
pessoal de servigo.

Opgées Ex3)
Confignraghes | Informagio do sanner. | Avangado
Hame alor

21117227
Wome Paperhir 315
il 408759026 4750087
Versio do FW0 053

Data de nascinments 201611143
Contagem de digitsbizsto de bl . 28
Cantsgem do ralo 234
Contagem de digitslizaggo de m... 90
Contagem de digitelizatio de m.. 134
Cantagem de alimentagdd milti.. 9

Contagem de obstrug@o 1

Terupo de economis de ensrgia. |15

4.5.3 A Guia Mais

A guia Mais contém as opc¢des seguintes:

Opgaes (==

[ [ e nprepe— ]

Octar Painel de Visuslzachs durarte dgtakracss

] Demeabrorw v o uamy s Cabegenin

0K Corcely

> Oculte o Painel de Visualizagcdo durante a digitalizacéo
Marque este item para ocultar o painel de visualizacdo durante a digitalizacao
para aumentar sua velocidade de digitalizacao.

> Desativa para criar uma nova categoria
Verifique este item para criar uma nova categoria em um diretério predefinido
para as imagens digitalizadas.
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5. MANUTENCAO

51 Limpe o vidro o scanner, o suporte de separacao e
os rolos

Etapas de limpeza:

1. Abra a bandeja de alimentacao.

3.

{H H a_l‘
LT [T LT |
IO LI LT LAk

k (T — 1} r| =] B
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OBSERVACAO

= Adicionar de ilcool isopropilico (95%) no pano de limpeza ¢ mais
I eficiente na limpeza dos rolos.

e o5 Certifique-se que a superficie do documento ou foto ndo tem nenhum
clipes de papel, etc, ou isso pode danificar a lente de vidro do scanner.

52 Substitua o rolo de alimentacao

O rolo de alimentacédo e o suporte de separacado dentro do scanner se desgasta com as
digitalizacdes. Caso o rolo de alimentacdo e o suporte de separacédo apresentem
desgaste, os documentos podem nao passar corretamente e pode haver travamento de
papel. Quando o desempenho de alimentagdo de documentos piorar, troque o rolo de
alimentacao e o suporte de separacao.

OBSERVACAO

Recomenda-se a substituicdo do rolo de alimentacdo ou suporte de
separacdo quando o numero de total de paginas de documentos
ultrapassar alguma das seguintes quantidades:

Rolo de alimentacao: 100.000 folhas

Suporte de separacdo: 30.000 folhas

Siga essas etapas para trocar o suporte de separacdo e o rolo de alimentacgao.
Para trocar o rolo de alimentacéo,

1. Abra a bandeja de alimentacao.

2. Abra a tampa do alimentador
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4. Deslize os rolos de alimentacao para a esquerda.

5. Remova os rolos de alimentacéo.

6. Anexe os rolos de alimentacdo novos. Insira a extremidade esquerda do eixo no
encaixe e deslize o rolo de alimentacao para a direita. Um som de encaixe pode
ser ouvido.
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8. Feche a tampa do alimentador.

53 Troque o suporte de separacao

To replace the Separation Pad,

1. Abra a bandeja de alimentacao.
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2.

3. Aperte os dois bracos do suporte de separacéo para dentro com os dedos (®) e
levante-os (@) para remover o suporte de separacao.

—

== | =)

. .:‘iﬁ"f;x?: i .1..|| | Il

4. Segure os dois bracos do suporte de separacdo com dois dedos e conecte o
novo suporte de separacdo no scanner.

5. Feche a tampa do alimentador.
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6. SOLUCAO DE PROBLEMAS

6.1 Atolamento de papel

No caso de um travamento de papel, siga os procedimentos abaixo para remover o papel

1. Abra a levemente tampa do alimentador
2. Puxe cuidadosamente o papel para fora da bandeja de alimentacéao.
3. Feche a tampa do alimentador.
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6.2 Condicdes de erro

CcODIGO DE
ERRO/SIGNIFICADO

Travamento de
papel (Paper jam)

Cover A tampa se
abre (Cover opens)

FA

Solucao De Problemas

CAUSA

1. O documento original ficou
preso no alimentador.

2. Documento original
ultrapassa o comprimento.
length [300 dpi: 36 in.
(914mm), 600 dpi: 14 in.
(356mm)]

A tampa do alimentador se
abre.

44

COMO RESTAURAR

Abra a tampa do alimentador
e puxe o documento original
para fora do alimentador.

Feche a tampa do
alimentador.
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6.3 Perguntas e respostas

P O papel fica obstruido durante a digitalizacdo.

R 1. Abra a unidade ADF.
2. Puxe cuidadosamente o papel obstruido para fora.
3. Feche a unidade ADF.

P E alimentada mais do que uma folha de papel ao digitalizador.
R 1. Abra a unidade ADF.
2. Retire o conjunto de folhas de papel alimentadas.
3. Feche a unidade ADF.
4. Endireite os cantos e as extremidades; separe as folhas antes de as

introduzir na guia de papel.
Verifique o estado do rolo de alimentacgéo e limpe-o0, se necessario.

o

P Quando eu escolho a resolucao de 600dpi as opcdes de "auto crop™ e
"deskew" ficam desabilitadas.

R O consumo de memodria do auto-crop e do deskew sera alto se for feito com
resolucdo de 600dpi. Caso seja necessario realizar o autocrop e o deskew,
sugerimos que use uma resolugcdo menor para evitar falta de memoria do
computador e mensagens de erros.
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6.4 Assisténcia técnica

Antes de contactar Avision, prepare as seguintes informacdes usando a Secdo, O Guia
Informacdes:

NUumeros de série e de versao do digitalizador (localizados na parte inferior do
digitalizador)

> Configuracdo de hardware (por exemplo, tipo de processador (CPU), capacidade
de RAM, espaco livre no disco, placa de video, placa de interface, etc.)

> Nome e versao da sua aplicacdo de software

Pode contactar-nos através dos seguintes niumeros:

Sede

Avision Inc.

No. 20, Creation Road |, Science-Based Industrial Park,

Hsinchu 300, Taiwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388 | FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw | Web Site: http://www.avision.com.tw

E.U. e Area Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA

TEL: +1 (510) 739-2369 | FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com | Web Site: http://www.avision.com

China Espaco

Hongcai Technology Limited

7A, N0.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL:+86-21-62816680 | FAX:+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn | Web Site: http://www.avision.com.cn

Espaco Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany

TEL: +49-2151-56981-40 | FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com | Web Site: http://www.avision.de
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Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandépolis —

CEP: 04046-500 - S&o Paulo, Brasil | TEL: +55-11-2925-5025

E-MAIL: suporte@avision.com.br | Web Site: http://www.avision.com.br
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7. ESPECIFICACOES

Todas especificacdes estao sujietas a alteracdo sem aviso previo. Para
especificacbes mais atualizadas detalhadas, por favor consulte o nosso site em

http://www.avision.com

Numero do Modelo :
Resolucéo Optica:
Moédulos de digitalizagao:
Capacidade do ADF:

Tamanho Max. Documento:

Tamanho Min. Documento:
Gramatura do Papel:

Espessura das carteiras
de identificacao:

Interface:
Poder:
Fonte de Energia:
Temperatura de Operacao:
Dimensédo: (WxHxD)

Min.

Max.

Peso:

Especificacbes

FL-1513B

600 dpi

Preto & Branco/Cinza/Colorida

Até 20 paginas (75 g/m2) (20 lbs)

216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)

50 x 50 mm (2 x 2 in.)

Bandeja de alimentacéo frontal: 27 —~ 413 g/m2 (7—110
Ib.)

ADF: 50~105 g/m? (13~28 Ib.)

<1.25 mm (0.05 in., Bandeja de alimentacéo frontal)
(Bandeja frontal, alimentagdo em paisagem, em relevo
virado para cima)

Porta micro USB compativel com entradas USB 2.0
100-240 VAC, 50/60 Hz

24V, 1.5A (Adaptador)

10°C~35°C

299 x 104 x 74 mm
(11.77 x 4.09 x 2.91 in.)
299 x 254 x 255 mm
(11.77 x 10 x 10 in.)

1.5 kg (3.3 Ib.)
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